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Resumo: Neste trabalho procurarei identificar, sinteticamente, os aspectos mais
relevantes e significativas do legado portugués em Macau, nas suas variadas
vertentes, e interpretar a forma como se conseguiu valorizar o patrimdénio cultural

que deu ao territério uma singularidade propria
Palavras chave: Legado, Patriménio, Macau.
Abstract: In this work I will try to identify, in a syntactic way, the most relevant
and significant aspects of the Portuguese legacy in Macao, in its various aspects,
and to interpret the way in which the cultural heritage that gave the territory its

own singularity

Keywords: Legacy, Heritage, Macao
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Introducao

“Uma interpretacao do legado luso em Macau” foi o tema escolhido para a
comunicacao final do nosso Encontro em Macau, integrado nesta conferéncia
internacional que tera também sessdes académicas no Porto e em Lisboa.

Neste trabalho procurarei identificar, sinteticamente, os aspectos mais relevantes e
significativas desse legado, nas suas variadas vertentes, e interpretar a forma como
se conseguiu valorizar o patriménio cultural que deu ao territério uma
singularidade propria, a qual justificou que lhe tivesse sido atribuido o estatuto de
regido administrativa especial da Republica Popular da China (RPC), dotada de
ampla autonomia.

Mais de uma década e meia apds a transferéncia do exercicio da soberania, de
Portugal para a RPC, é justo real¢car, ndo obstante algumas insuficiéncias, ou
mesmo eventuais desvios, a forma reconhecidamente positiva como a heranca de
Portugal foi amplamente respeitada e, em certas areas, até visivelmente valorizada.
Em todos os periodos de mudanca historica, sdo inevitaveis as duvidas, as
inquietacdes e as incertezas, pelo que muitos poderdo ndo ter acreditado que,
decorrido o periodo de transicdo, o acordo firmado e ratificado pelos dois Estados,
em 1987, sobre “a questio de Macau”, na forma duma Declaracdo Conjuntal,
pudesse alcancar tdo significativa eficacia na sua aplicabilidade, espelhada no

regular funcionamento da regido administrativa especial que dele resultou.

A transicao politico-administrativa

Os desafios eram enormes, em todos os dominios da actividade governativa e no
seio da sociedade civil, quando se definiu o enquadramento politico do processo de
transicdo e se escolheu a data de 19 de Dezembro de 1999 para a sua conclusao,
com o estabelecimento formal, no dia seguinte, da Regido Administrativa Especial
de Macau (RAEM), marcando o fim duma presenca administrativa plurissecular de

Portugal.

1 Declaragdo Conjunta do Governo da Republica Portuguesa e do Governo da Republica Popular da
China sobre a Questdo de Macau, assinada em Pequim a 13 de Abril de 1987, pelo Primeiro-
Ministro Anibal Cavaco Silva e pelo Primeiro-Ministro Zhao Ziyang.
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Enquanto no foro diplomatico prosseguiam os contactos regulares, no ambito de
um Grupo de Ligacdo Conjunto?, coube ao Governo de Macau a responsabilidade de
por em execucdo um vastissimo programa de realiza¢des, que iam das infra-
estruturas a educacdo, da organizagdo juridica e judiciaria a expansao dos servicos
sociais e da estabiliza¢do financeira a consolidacao das institui¢cdes. Todas estas
medidas apontavam para o refor¢co do “segundo sistema”, no conceito “um pais,
dois sistemas”3 que inspirou a criacdo oficial das regides administrativas especiais
chinesas, dotadas de elevado grau de autonomia e com a maneira de viver das suas
populagdes, bem como o respectivo sistema econdémico, salvaguardados.

Neste contexto, foi o territério transformado num imenso estaleiro, com multiplas
obras simultaneamente projectadas e lang¢adas, numa verdadeira corrida contra o
tempo, visando dota-lo das infra-estruturas necessarias, que comportavam um
aeroporto internacional, velha aspiracdo de sucessivas gera¢des constantemente
protelada, pontes e estradas, um renovado parque escolar, desportivo, cultural e
social e planos urbanisticos consistentes.

Ao mesmo tempo - e porque tudo era, afinal, prioritario - trabalhou-se,
determinada e aceleradamente, na formag¢do de quadros médios e superiores; na
“localizacdo” das leis e da lingua chinesa, que se tornou oficial em 1992, a par da
portuguesa; na reestruturacdo dos servigos publicos; no aumento dos apoios e
estimulosaoassociativismo; na “internacionalizacao” de Macau, refor¢ando as suas
ligagdes a Europa e aos paises luséfonos; nas complexas tarefas da producao
legislativa e da traducao juridica; no alargamento da participagao civica e politica;
no desenvolvimento dos sectores com maior impacto directo na vida da populagao,
como a educacgdo, a saude, a habitacdo e a ac¢do social, para os quais foram
canalizados abundantes recursos; e, na fase final, na passagem das
responsabilidades administrativas e na preparacao da transferéncia de poderes.
De salientar é também o facto de, durante todo o periodo de transicao#, o Governo

de Macau ter abragado o principio do equilibrio or¢camental, ao mesmo tempo que,

2 A fim de assegurar a aplicac¢do efectiva da Declaragao Conjunta e “criar as condi¢des apropriadas
para a transferéncia de poderes em 1999”, foi instituido pelos dois Governos o Grupo de Liga¢do
Conjunto Luso- Chinés.

3 Conceito definido por Deng Xiaoping, o timoneiro da abertura da China, visando a “reunificagdo da
patria chinesa”, através da integracdo pacifica e suave de Hong Kong e de Macau e, mais tarde, de
Taiwan.

4 0 periodo de transicdo foi o periodo compreendido entre a entrada em vigor da Declaracao
Conjunta e o dia 19 de Dezembro de 1999.
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rejeitando o endividamento publico, soube impulsionar o desenvolvimento
sustentavel através de investimentos correctamente dimensionados e de um
sistema fiscal estavel e atraente, caracterizado por impostos de reduzido valor.

Quando, naquela noite fria de 19 para 20 de Dezembro, numa cerimonia
inolvidavel pelo seu alto significado, uma bandeira era arriada e outra icada e os
mais altos magistrados das duas nagdes selavam simbolicamente o compromisso
com um histdrico aperto de maos perante 2500 convidados e entidades de muitos
paises e camaras de televisao com cobertura mundial, tinhamos chegado ao fim de
um tempo de Portugal no Oriente>. O territorio iria, a partir dessa data, fixada na
Declaracao Conjunta, enfrentar o futuro que para ele tinha sido tracado pelos dois
Estados com legitimidade de intervencdo na definicio do seu novo figurino

politico.

A RAEM

Na Declaragdo Conjunta havia sido acordado que os sistemas social e econémico
permaneceriam em vigor, mantendo-se também basicamente inalteradas as leis
entdo vigentes, e que seriam assegurados “todos os direitos e liberdades dos
habitantes e outros individuos em Macau”, designadamente asliberdades pessoais,
as liberdades de expressao, de imprensa, de reunido, de associa¢ao, de deslocagdo e
migracdo, de greve, de escolha de profissao, de investigacdo académica, de
comunicacao, de religido e de crenga, e o direito a propriedade privada.

A Declaracdao Conjunta estabeleceu, igualmente, que a regido definiria, por si
propria, as politicas de cultura, educacao, ciéncia e tecnologia e protegeria o
patrimoénio cultural de Macau, podendo também ser mantidas as relagdes
econdmicas e culturais e celebrados acordos com paises, regides e organizacdes
interessadas. O estatuto de porto franco e territério aduaneiro separado, para
desenvolvimento de actividades econdmicas, seria também mantido, assim como o
livre fluxo de capitais, a circulacdo de moeda propria (a pataca de Macau) e a sua
convertibilidade, comprometendo-se o Governo Popular Central da China a nao
arrecadar quaisquer impostos naregido, cuja independéncia financeira ficou, desta

feita, contemplada.

5 0 General Vasco Rocha Vieira foi o tltimo Governador de Macau. E reconhecido o seu contributo,
muito relevante, para o sucesso do processo de transicdo. Os dois Presidentes eram Jorge Sampaio e
Jiang Zemin.
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No que respeita a Portugal, ficou expressa a possibilidade de a regido estabelecer
relacdes econdmicas de beneficio mutuo, sendo também tidos em consideragao os
interesses econdémicos de Portugal e de outros paises em Macau, ao mesmo tempo
que se estabeleceu que os interesses dos habitantes de ascendéncia portuguesa
seriam protegidos em conformidade com a lei. E, quanto a lingua portuguesa,
garantiu-se a continuidade do seu uso nos organismos do Governo, no 4rgao
legislativo e nos tribunais da regiao.

No quadro da sua autonomia, foram também atribuidos a regido poderes
executivo, legislativo e judicial proéprios, incluindo o de julgamento em ultima
instancia, devendo os lugares de membros do Governo e do 6rgao legislativo ser
ocupados por habitantes locais®.

Foi em consonancia com estes parametros que se elaborou a Lei Basica da Regido
Administrativa Especial de Macau da Republica Popular da China, aprovada em
19937, a qual incorporou aquelas mesmas politicas fundamentais e definiu a
estrutura politico-administrativa e o funcionamento da regido. A sua feitura foi da
responsabilidade exclusiva da China, que envolveu na sua preparacgao residentes
permanentes de Macau.

Para muitos, para além da histéria, da memdria, da identidade e do patriménio
arquitectonico, cultural e humano, foram, indubitavelmente, os direitos, as
liberdades e as garantias, no seu conjunto, anteriormente assegurados pela
Constituicdo da Republica Portuguesa, a melhor expressao viva do legado luso em
Macau. Sao esses direitos e liberdades que lhe garantem um estatuto diferente. Sem
eles,o0 “segundo sistema” nao teria razao de ser.

A Lei Basica, indo mais longe do que a Declaracdao Conjunta, declarou o portugués

também comolingua oficial®.

Cooperacao multifacetada
A RAEM ganhou uma nova dimensdo nas suas relagdes com o exterior, quando, em

2003, foi criado o Férum para a Cooperagdo Econémica e Comercial entreaChinae

6 0 primeiro Chefe do Executivo foi Edmund Ho Hau Wah (1999- 2009) e o actual é Fernando Chui
Sai On (2009-), sendo ambos naturais de Macau.

7 Aprovada em 31 de Margo de 1993, na Primeira Sessdo da Oitava Legislatura da Assembleia
Popular Nacional da R.P.C., e promulgada, na mesma data, pelo Presidente Jiang Zemin.

8 0 artigo 9.2 da Lei Béasica estabelece que “além da lingua chinesa pode usar- se também a lingua
portuguesa nos drgidos executivo, legislativo e judiciais da Regido Administrativa Especial de
Macau, sendo também o portugués lingua oficial”.
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aos Paises de Lingua Portuguesa, com o secretariado e servigos de apoio ali
permanentemente instalados.

Esta decisdao pragmatica, inteligente e politicamente coerentecomavisdoestratégica
daChinanaafirmacdo crescente do seu papel incontornavel no mundo, representou
também o reconhecimento definitivo da voca¢do histérica de Macau como
entreposto privilegiado entre povos e culturas, agora com novos propositos,
assumindo-se a regido como plataforma oficial de cooperacdo, inicialmente com
objectivos predominantemente econdmicos e abrangendo, paulatina e
estavelmente, outras areas, a medida que as estruturas de suporte ao alargamento
dessa cooperacgdo, que foi produzindo resultados financeiros encorajadores para
todas as partes envolvidas, se foram consolidando e a experiéncia na suapromog¢ao
e gestao foi sendo enriquecida.

A capacidade de resposta, rapida e segura, das autoridades e institui¢cdes locais a
este oportuno desafio lancado pelo Governo Central da China, tornou-se possivel
gracas as condi¢des criadas no periodo de transicao, a forma suave e consensual
como se processou a transferéncia de poderes e aos passos dados no inicio da nova
fase do longo percurso daquele minudsculo territério, assolado por muitas
tempestades naturais e politicas, mas que soube alimentar sempre uma ambicao
legitima muitomaior do que a sua limitadissima geografia.

Recebendo ha cinco séculos o primeiro abraco de Portugal, quis depois abragar o
mundo. E é hoje patriménio da humanidade. A visita a Macau, em 2010, do
Primeiro-Ministro Wen Jiabao® constituiu um ponto de viragem nas atribuicdes,
que se foram tornando mais extensas, do Férum para a Cooperacao, e o discurso
lapidar que entdo proferiu, exaltando o valor da cooperacao e a importancia da
lingua portuguesa, como instrumento de comunica¢do no e com o mundo luséfono,
deu um renovado impulso e incentivo a missdo de Macau no exercicio dessa
plataforma de cooperacdo, ndo s6 econdémica, mas também, e cada vez mais,
cultural e social.

Assim, o 3.2 Plano de Ac¢ao para a Cooperacdo, assinado em Novembro de 2010,
pelos representantes dos paises de lingua portuguesa e da China, reunidos em

Macau, ampliou as vertentes e as actividades, nos dominios da administracdo

9 A visita foi feita em Novembro de 2010, no ambito da 3.2 Conferéncia Ministerial do Férum para a
Cooperacao Econdémica e Comercial entre a China e os paises de lingua portuguesa.
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publica, agricultura, infra-estruturas, transportes e comunicag¢des, turismo, saude
publica, educagdo e recursos humanos, ciéncias e tecnologia, cultura, radio, cinema

etelevisdo. Especial énfase foi colocada na formacgao.

Educacao e formacao de quadros

Macau passou, assim, quase de imediato, a funcionar como um grande centro de
formagdo continua, por cujas instituicdes foram passando milhares de quadros
médios e superiores dos paises luséfonos, para a frequéncia de cursos de
variadissima natureza, tematica e duracao.

0 Férum para a Cooperagdo criou o seu proprio centro de formacdo, mas pode
utilizar os recursos disponibilizados pelas instituicbes de ensino superior ali
existentes e diversos institutos técnicos, cobrindo uma gama imensa de
necessidades e oferecendo alargadas oportunidades. A Universidade de Macau, o
Instituto Politécnico de Macau, o Institutode Formacao Turistica, a Universidade de S.
José, a Universidade da Ciéncia e Tecnologia de Macau, a Universidade Cidade de
Macau(antiga Universidade Aberta),o Instituto do Milénio e o Instituto de Gestdo de
Macau sdo algumas das instituicoes disponiveis e varias delas continuam a oferecer
cursos em lingua portuguesa. As trés primeiras e, ainda, a Escola Superior das
For¢as de Seguranca de Macau, sdo as instituicdes publicas de ensino superior,
todas criadas nas ultimas duas décadas da administracao portuguesa.

Neste ambito, é indispensavel referir, igualmente, a Escola Portuguesa de Macau
(EPM) e a Fundacgdo responsavel pela sua gestdo, instituida em 1998 pelo Estado
Portugués1, associada a Fundacdo Oriente e a Associacao Promotora da Instrugdo
dos Macaenses (APIM), e o Instituto Portugués do Oriente (IPOR)!1, instituicao
portuguesa vocacionada para promover o ensino da lingua portuguesa, enquanto
lingua oficial consagrada na Lei Basica da RAEM, “assegurando o seu ensino nao
curricular como lingua de trabalho em articulacao com instituicdes representativas
das actividades profissionais de Macau”.

A EPM, com alvara concedido a sua entidade titular pela Direc¢do dos Servicos de
Educacao e Juventude, em 21 de Agosto de 1998, insere-se no sistemaeducativode

Macau como instituicdo educativa particular sem fins lucrativos. O IPOR, que teve os

10 Esta Fundacao foi criada pelo Decreto- Lei n.2 89-B/98, de 13 de Abril de 1998.
11 Constituido por escritura publica em Setembro de 1989, tendo como associados o Governo de
Macau e o Estado portugués, através do entdo Instituto de Cultura e Lingua Portuguesa.
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seus estatutos alterados em 1999, passando a ter como associados o Estado
portugués, representado pelo Instituto Camoes (51%), a Fundacao Oriente (44%)
e diversas empresas (5%), tem a responsabilidade de interagir com entidades
representativas do sistema de ensino da RAEM, no sentido de melhor promover o
ensino do portugués como lingua segunda ou lingua estrangeira. Estas duas
instituicdes tém um papel verdadeiramente fulcral na promocdo e difusdo da
lingua portuguesa.

Desde a sua criacao, o IPOR tem mantido um papel relevante no apoio aos centros de
estudos e leitorados de portugués em universidades do Extremo Oriente, onde é
crescente o interesse na aprendizagem da lingua portuguesa.

AUniversidade de Macau e o Instituto Politécnico de Macau continuam ser membros
muito activos da Associacdo das Universidades de Lingua Portuguesa e
desenvolvem parcerias tteis com instituicdes de ensino superior de Portugal. Essa
Universidade tem um Departamento de Portugués e o Instituto Politécnico uma
Escola de Linguas e Tradugdo, com ac¢des de intercaAmbio e colaboracdo
envolvendo instituicdes educativas de Portugal e da RPC, e criou um bem
orientado Centro Pedagogico e Cientifico da Lingua Portuguesa. O curso anual de
Lingua e Cultura Portuguesa da Universidade de Macau, levado a efeito todos os anos
no periodo de férias escolares, propicia a estudantes e professores daquela area
geografica oportunidades de encontro, aprendizagem e partilha de experiéncias
pedagogicas.

Os Servicos de Educacdo e Juventude também promovem o ensino da lingua
portuguesa em centros de formacao e nas escolas luso-chinesas, havendo ainda um
estabelecimento pré-escolar, o Jardim de Infancia D. José da Costa Nunes, mantido

pelaAPIM, cuja lingua veicular é a portuguesa.

Dimensao cultural e patriménio mundial

A inclusdo pela UNESCO do centro histérico de Macau na sua prestigiada lista do
patriménio da humanidade, em Julho de 2005, foi um acontecimento de invulgar
relevancia e significado. Este centro historico engloba pracas e largos, como os da
Barra, do Lilau, de Santo Agostinho, do Senado, da Sé, de S. Domingos, da
Companhia de Jesus e de Camdes, as ruas adjacentes e uma sucessao de

monumentos integrados nesse espaco, entre os quais as Ruinas de S. Paulo, ex-
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libris da cidade, o templo de A-Ma, anterior ao estabelecimento dos portugueses, as
igrejas de S. Lourenco, Santo Agostinho, S. Domingos e a Sé Catedral, recordando a
pujanc¢a da ac¢do missionaria no Oriente, o teatro D. Pedro V, o primeiro teatro de
estilo ocidental na China, o edificio do Leal Senado, com o seu saldo nobre e
biblioteca, a Santa Casa da Misericordia, fundada pelo primeiro bispo de Macau, o
pequeno templo de Na Tcha, a Fortaleza da Guia com a capela e o farol, o primeiro
edificado na costa da China, a Fortaleza do Monte, que foi a principal estrutura
defensiva da cidade, a chamada Casa Garden e o seu jardim envolvente, o Cemitério
Protestante, onde estdo sepultadas muitas figuras ligadas a Companhia Inglesa das
indias Orientais, um troco das antigas muralhas de defesa da cidade, o Quartel dos
Mouros, a Casa do Mandarim, complexo residencial tradicional, a Casa de Lou Kau,
velha residéncia de um abastado mercador, e a Biblioteca de Sir Robert Ho Tung.
Esse patrimoénio é maioritariamente portugués, mas também é, naturalmente,
chinés e de outras origens, reflectindo aquele que foi o maisprolongado e fecundo
encontro do Ocidente com o Extremo Oriente.

Depois de diversas tentativas e abordagens feitas ainda na vigéncia da
administracdo portuguesal?, foi com o total empenhamento da China que a
UNESCO apreciou e aprovou a proposta apresentada pela RAEM.

Apesar de alguma notéria descaracterizacdo das areas envolventes dos principais
monumentos desse centro histérico, em resultado do rapido crescimento urbano, é
possivel e absolutamente desejavel manter e valorizar todo esse patriménio, sendo
a obrigacdo assumida perante instancias internacionais a sua melhor garantia, a par
da crescente exigéncia manifestada pela populacao local, especialmente pelas
geragdes mais novas, na sua adequada preservacdo. Cabe, em primeiro lugar, ao
Instituto Cultural da RAEM13, a salvaguarda e valorizacdo de todo o patrimdnio
histoérico e cultural e a manutenc¢do do Arquivo Histérico de Macau e de bibliotecas
publicas, onde existe um valioso acervo de obras em lingua portuguesa.

Macau dispde também de um invejavel conjunto de museus, de alto significado e

qualidade, com destaque para o Museu de Macau, muito bem instalado e

12 A primeira proposta a submeter a UNESCO tinha sido elaborada na década de 1980, no mandato
do Governador Vasco de Almeida e Costa, na sequéncia de estudos iniciados por decisdo dos
Governadores José Manuel Nobre de Carvalho e José Eduardo Garcia Leandro.

13 Este organismo publico foi criado em 1983 com a designacao Instituto Cultural de Macau, sendo
suas atribuicées o desenvolvimento da accdo cultural, a proteccdo do patriménio histérico,
arquitecténico e cultural e a investigacdo historica.
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enquadrado na Fortaleza do Monte, o Museu Maritimo de Macau, situado na barra
do Porto Interior, e 0 Museu de Arte de Macau, integrado no complexo do Centro
Cultural de Macau, uma das obras emblematicas da fase final da administracdo
portuguesa, com todas as condi¢des para acolher grandes manifestagdes artisticas
e culturais, como o Festival de Musica e o Festival das Artes, que fazem parte de um
rico calendario anual de festividades. Os importantes acervos desses museus
espelham o legadoculturalquedeuaoterritérioumasingularidade e uma identidade
proprias. Neste contexto, interessa também referir que as placas toponimicas de
Macau permanecem bilingues, tendo sido plenamente respeitados os nomes
originais dasviaspublicas,sendo preocupacao visivel do Instituto para os Assuntos
Civicos e Municipais a manutenc¢do da traca portuguesa nos arranjos urbanisticos,
com recurso, amiude, a calgada portuguesa na decoragdo artistica dos passeios do

centro historico.

Comunicacgdo social e edi¢coes

A actividade editorial em lingua portuguesa permanece muito significativa,
continuando a ser publicadas obras na lingua de Camoes através de varios servigos
publicos, instituicdes académicas e organismos da sociedade civil, como, por
exemplo, o Instituto Internacional de Macau que, em pouco mais de uma década,
produziu ja algumas centenas de titulos. E de destacar também, neste contexto a
editora privada Livros do Oriente.

A imprensa escrita portuguesa tem uma histdria antiga em Macau, desde 1822,
quando saiu o “Abelha da China”. Sucederam-lhe muitos titulos, como “Echo
Macaense”, “Gazetade Macau”,“OImparcial”,“Correio de Macau”, “Noticias de Macau”,
“Gazeta Macaense”, “Comunidade”, entre outros, que registaram para a
posteridade os acontecimentos mais relevantes dos ultimos dois séculos. Hoje,
ainda temos trés diarios (“Jornal Tribuna de Macau”, “Ponto Final” e “Hoje Macau”)
e o semandario catélico “O Clarim”, os mesmos que se publicavam antes da
transicdo, além de dois diarios em lingua inglesa (“The Macau Post Daily” e “Macao
Daily Times”) e o semandrio luso- chinés "Plataforma Macau".

Quanto a revistas, varias sdo também publicadas em portugués, como a “Macau”, a

“Revistade Cultura” e a “Oriente/Ocidente”. O Boletim Oficial do Governo da RAEM,

com duas séries semanais, é bilingue. Além de revistas de periodicidade variavel
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em lingua chinesa, tém aparecido, ultimamente, revistas em lingua inglesa,
acompanhando o desenvolvimento do turismo e da industria hoteleira, agregada
aos novos casinos. No que respeita aos 6rgaos audiovisuais, a Teledifusdao de
Macau (TDM), que iniciou emissdes regulares em Fevereiro de 1988, tem um canal
em portugués (TDM - Macau) e outro em chinés (TDM- Ou Mun), em
funcionamento 24 horas por dia, além de existirem varios canais digitais, a TV
Cabo Macau e emissores por satélite, com programacao predominantemente em
chinés. Na dependéncia da TDM, operam duas estacdes de radio, em lingua
portuguesa (Radio Macau) e em lingua chinesa (Ou Mun Tin Toi), existindo
igualmente uma emissora privada, a Radio Vila Verde.

A Lei de Imprensa é ainda do tempo da administragdo portuguesal4. Ela regula o
exercicio da liberdade de imprensa e do direito a informacdo, bem como a
actividade das empresas jornalisticas, editoriais e noticiosas. Existem oito
associacoes de profissionais de comunicac¢do social em Macau, uma das quais é a
Associagdo de Imprensa de Lingua Portuguesa e Inglesa de Macau. O portal do
Governo da RAEM fornece informagao ao publico em chinés, em portugués e em
inglés e contribui para uma maiordivulgacdo das politicas publicas, assegurando

uma comunicagao regular com a populagao em geral.

Pedras Vivas

Além das pedras da histéria, hd a considerar as “pedras vivas”, as pessoas, 0s
portugueses e gentes de muitas nacionalidades que escolheram Macau para sua
terra e ali permaneceram para além da transicio. Também importa referir a
comunidade macaense, legado precioso daquele encontro de Portugal com o
mundo e fruto da longa viagem da historia, com as suas tradi¢des, os seus valores e
a sua culindria proépria, contribuindo para reforgar a singularidade de Macau e para
afirmar a terra e a memdria na diaspora que se espalhou pelos continentes,
sabendo manter o coracdo ligado, indissoluvelmente, a Macau e a Portugal, e
fazendo funcionar os seus centros de convivio que sdo as Casas de Macau.

Todas essas gentes dao vida e sentido as suas associagdes e outras instituicdes,
fazendo com que Macau seja também exemplar na for¢a e na capacidade

interventora da sua sociedade civil, apoiada por entidades governamentais, com

14 Lein.2 7/90/M. de Agosto de 1990.
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especial destaque para a Fundacdo Macau. Sdo multiplas as que se mantém ligadas
a Portugal, ostentando com orgulho a sua “matriz portuguesa”, desde a Casa de
Portugal, que desenvolve um vasto programa de actividades, ao Instituto
Internacional de Macau?®, passando por organismos com longa histéria como a
Santa Casa da Misericérdia, ou profissionais e sociais como a Associacdo dos
Trabalhadores da Fung¢ao Publica e a Associacdo dos Aposentados, Reformados e
Pensionistas de Macau, clubes desportivos, recreativos e culturais, organismos da
Diocese de Macau, a Confraria da Gastronomia Macaense, a centendaria Associagdo
Promotora da Instrucdo dos Macaenses, as associacoes de antigos alunos de
escolas de lingua portuguesa, a Associacdo dos Macaenses, o centro cultural
Albergue SCM e o grupo de teatro Déci Papiacdm di Macau, cultor e promotor do
patud, crioulo portugués de Macau, ja classificado pelo Governo da RAEM como
patrimoénioimaterial.

Cerimonias religiosas da Igreja Catdlica sdo também facultadas aos fiéis,
diariamente, em portugués. Na RAEM funcionam um Consulado-Geral de Portugal,
que foi prometido a populagdo de Macau que seria o maior da rede consular
portuguesa, e uma delegacdo da AICEP - Agéncia de Investimento e Comércio
Externo de Portugal, para promoc¢do do investimento. Compete ao Consulado
coordenar as comemoragdes do Dia de Portugal, de Camdes e das Comunidades
Portuguesas, as quais incluem a tradicional romagem ao Jardim e Gruta de Camdes,
sempre muito concorrida e com uma presenca significativa de jovens de escolas e
de associagdes locais. As estruturas da administracao publica local sdo também,
inevitavelmente, uma heranca da administracao portuguesa, como o sdao muitos
dos quadros que ja entdo exerciam cargos ou frequentavam acg¢des especializadas
de formacdo. Também é indispensavel mencionar o Banco Nacional Ultramarino,
banco emissor juntamente com o Banco da China, empresas portuguesas que
souberam afirmar-se em Macau, a Associacdo Empresarial Internacional para os
Mercados Luséfonos e outras novas associagdes, impulsionadas por jovens

empresarios.

15 O Instituto Internacional de Macau, organismo de natureza associativa e fins académicos e
culturais, é a Uinica entidade local presente na CPLP - Comunidade dos Paises de Lingua Portuguesa,
usufruindo do estatuto de observador consultivo, e mantém estreita cooperacdo com dezenas de
instituicdes do espago luséfono.
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Alguns daqueles organismos revelam um surpreendente dinamismo, promovendo
uma diversidade de eventos em que a marca portuguesa é sentida, além da Semana
da Lusofonia e da Semana Cultural da China e dos Paises de LinguaPortuguesa, que
ja fazem parte de um calendario intenso, emprestando a cidade e as ilhas um
ambiente de festa permanente. Por outro lado, instituicoes, agentes culturais e
artistas portugueses realizam iniciativas em Macau, na forma de exposi¢des,
espectaculos, semindrios, conferéncias, mostras comerciais e outras. Até as mais
emblematicas instituicdes académicas portuguesas tém sido ali acolhidas para a
realizacdo dos seus encontros!®. Vale a pena referir ainda que os I Jogos da
Lusofonia, promovidos pela Associacdo dos Comités Olimpicos de Lingua Oficial
Portuguesa (ACOLOP), tiveram lugar em Macau, em Outubro de 2006, tirando-se
proveito do excelente parque desportivo ali existente. Participaram nesses Jogos
mais de mil atletas do mundo lus6fonol?, que competiram sob o interessante lema
“Quatro continentes, uma lingua, unidos pelo desporto”. O evento contou com oito
modalidades de alta competicdo: atletismo, basquetebol, futebol, futsal,
taekwondo, ténis de mesa, voleibol e véleibol de praia, com 156 medalhas em

disputa, ficando em primeiro lugar o Brasil, logo seguido de Portugal.

Conclusao

Muito ficou por dizer num trabalho como este, necessariamente limitado, sobre o
legado que importa preservar e valorizar em Macau e sobre o papel que este
territdrio, que é hoje regido administrativa especial da China, pode continuar a
desempenhar no refor¢o das relagdes entre o mundo lus6fono e a maior poténcia
emergente do século XXI. Apraz-nos saber que outros trabalhos e estudos foram ou
estio a ser feitos, directa ou indirectamente relacionados com estes temas.

Ao longo dos ultimos anos, multiplicaram-se também os estudos e publicacoes
sobre a China e o seu espantoso crescimento, a sua incontornavel influéncia na
reconfiguracdo do mundo e os desafios imensos e complexos que se colocam aos

seus responsaveis, em todas as vertentes e a todos os niveis, sendo fascinante e

16 Entre elas, a AULP: Associacdo das Universidades de Lingua Portuguesa, instituicdes de ensino
superior portuguesas, o Observatério da Lingua Portuguesa, a Associacdo de Gestdo do Ensino
Superior, a associagdo Coléquios da Lusofonia e o Centro Nacional de Cultura, que ali realizou, em
parceria com o Instituto Internacional de Macau e a Fundagio Jorge Alvares, os I e Il Encontros de
Poetas Chineses e Luséfonos.

17 De notar que também estiveram presentes atletas da India (Goa) e do Sri Lanka, membros
associados da ACOLOP.
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prioritario, na area da Ciéncia Politica, entender o seu devir e perscrutar o seu
futuro, cheio de interrogac¢des que permitem desenhar os mais variados cenarios. E
matéria que vamos acompanhando interessadamente, até pelos seus inevitaveis e
imediatos reflexos em Macau.

Com pragmatismo, a China atribuiu, entretanto, a Macau duas missdes
fundamentais: a de centro internacional de turismo e lazer, que ja atrai cercade 30
milhdes de visitantes por ano, e a de plataforma de cooperacdo com os paises de
lingua portuguesa. A estes, podemos, se quisermos, acrescentar mais uma, que é a
de centro de formagdo avanc¢ada, estando o novo e enorme campus da
Universidade de Macau, construido na ilha chinesa vizinha de Hengqin, ja em pleno
funcionamento, permitindo- lhe, ao lado de outras instituicdes de ensino superior e
de investigacdo académica, ganhar uma dimensdao compativel com a insercdo de
Macau no grande Delta do Rio das Pérolas, que tem sido, ao longo das duas dltimas
décadas, a area de maior desenvolvimento em todo o mundo.

Entretanto, a RPC incluiu o Férum de Macau e o sistema de cooperacdo que lhe
cabe sustentar e desenvolver no seu recentemente anunciado projecto de
dimensao universal intitulado “Uma Faixa, Uma Rota”, que contém um gigantesco e
multifacetado conjunto de iniciativas e de investimentos que vdo das infra-
estruturas a cooperacdo econoémica e cultural.

OxaldPortugal e outros paises de lingua portuguesa possam compreender melhor
esta situacdo e tirar maior proveito das oportunidades que podem advir duma

cooperacao multifacetada que exige a sua licida e empenhada participacao.





